LECTIO XXXII: ENAZ MANHI'YPIKOZ THZ AOTOTEXNIAZ

AZKHZEIZ

AZKHZEIZ TOY ZXOAIKOY BIBAIOY
Aoknon |.

Na yivel ypappatiki KAl CUVTAKTIKN avayvwplon Twy YEPOUVOIwY ToU KEIPEVOU.

AUon

ad intuendum: alTlaTikn Tou Yepouvdiou Tou pApatog intueor, intuitus sum, in®&ri 2.
EpmpdBetn attiatiki tou yepouvdiou mou OnAwvel okomd oto pApa reliquerunt.

ad imitandum: attilatikn tou yepouvdiou Tou prApartog imitor, imitatus sum, i@t 1
amobetikd. Epmpobetn aitiatikn tou yepouvdiou Tou ONAWVEL OKOTMO OTO pNnua
reliqguerunt.

gerendi: YeVIKA TOU yYEpouvdiou, TOU pAHATOG gero, gessi, gestum, gerére 3. (AmpoBeTn)
YEVIKN TOU YEPOUVOIOU WG CUPTIANPWHA OTOo £MBETO cupidus, YEVIKN AVTIKEIPEVIK.

administrandi: yevikip tou yepouvdiou, Tou pnpatog administro, administravi,
administratum, administrare 1. (AmpOBeTN) YEVIKA TOU YEPOUVOIOU WG CUUTTANPWHA OTO
EMOETO cupidus, YEVIKN AVTIKEIPEVIK).

colendo: agaipetikil tou Yepouvdiou, Ttou prpatog colo, colui, cultumre cdl
AmpoBeTn a@atpetiki Tou yepouvadiou mou GNAWVEL TPOTIO 6To prpa conformabam.

cogitando: agaipetikl TOoU Yyepouvdiou, TOU prpatog cogito, cogitavi, cogitatum,
cogitare 1.AmMPOOETN APAIPETIKA TOU YeEPOUVOioUu Tou ONAWVEL TPOTO OTO PHUd
conformabam.

expetendo: a@palpeTikn Tou YEPOUVOiou, Tou pruatog expeto, expeti(v)i, expetitum,
expetére 3. AmpOBeTn a@AIPETIKN TOU Yepouvdiou Tou SNAWVEL TOV TPOTIO. AELTOUPYEL
w¢ eme€Nynon oTo €Mippnya sic.

ducendo: agatpetikn yepouvdiou, tou pnpatog duco, duxi, ductum, ducére 3. AmpoBetn
AQAIPETIKA TOU Yepouvliou Tou ONAWVEL ToV TPOTO. Asltoupyel wg eme€fynon oto
emippnpa sic.



Aoknon Il.

Na cupmAnpwOei 0 KatdAAnAog TUTIOG TOU YEpOuvAiou.

Adulescens cupidus ......cooviiiiiiiiennn... erat (proelior)
Adulescensad ..........ccoiiiiinn... ruit (certo)

Hostes ......oovvviiiiiiiiiiaa, salutem petiverunt (fugio)
Ars (STEXVN) vuvvvniiineenennnn. difficilis est (scribo)
Adversarius peritus ..........ccooiiiiiiiil, erat (bello)
Alon

Adulescens cupidus ... proeliandi ... erat (proelior)
Adulescens ad ... certandum ... ruit (certo)

Hostes ... fugiendo (agatpetikn) ... salutem petiverunt (fugio)
Ars (=téxvn) ... scribendi ... difficilis est (scribo)

Adversarius peritus ...bellandi ... erat (bello)



Aoknon lll.

Na yivel GUVTAKTIKA avayvwplon twy Tumwy: exemplorum, virorum, parvi.

Auon
exemplorum: yeviki w¢ cUPTIANpwHa oTo £TOETO plena, YEVIKN AVTIKEIPEVIKI).
virorum: yevikn KTntikn (i avTiKEIPEVIKA) oTo imagines.

parvi: YEVIKN TNG a@npnpévng (nOBIkNG) a&lag oto amapép@ato esse.



Aoknon V.
Na yivel xpoviki avtikataotaon tou tumou reliquerunt.

Homines excellentes: va kAilBouv padi.

Adon
Eveotwrtag relinquunt
Mapatatikog relinquebant
MéANovTag relinquent
Mapakeipevog religuerunt/reliquere
YTEPOUVTEAIKOG reliqguerant

ZuvteAeopEvog MéANovTag reliquerint



Ovopaotiki

Fevikn

Aotk

Atlatikn

KAnTikn

A@aipetikn

Evikog aplBpog

homo excellens

hominis excellentis

homini excellenti

hominem excellentem

homo excellens

homine excellenti

MANBuUVTIKAG aplBpdg

homines excellentes

hominum excellentium

hominibus excellentibus

homines excellentes

homines excellentes

hominibus excellentibus



Aoknon V.
Na peta@pactouv ota AQTIVIKA Ol TTPOTACEILG:
Mapadsiypata yia pipnon.

0 voug tpépetal (alor) pe to didBaopa. (lego, 3)

Auon
Exempla ad imitandum.

Mens legendo alitur.



MPOZOETEX AZKHZEIZ ETl TOY KEIMENOY
Aoknon |.
Na ypagouv ot tumol mou {ntouvtat:
sunt: to amapépgaro PEAAovta (va AngBei um” Sty To UTTOKEIYEVO)
iacerent: 1o B° MANOUVTIKO UTTOTAKTIKAG EVECTWTA OTNV 0la Pwvn
accederet: n yeVIKN tou yepouvdiou
intuendum: 1o B" MANBUVTIKO TTPOOTAKTIKNG EVECTWTA

religuerunt: To y° TANOUVTIKO UTOTAKTIKAG MEAAOVIA (va An@Bei um’™ Oywv 1O
UTTOKEIPEVO)

gerendi: TO Yy  €VIKO UTIOTAKTIKNG UTTEPCUVTEAIKOU oTNV {0la @wvn
proponebam: 1o a’ MANBUVTIKO UTTOTAKTIKAG TTAPAKELMEVOU oTNV (Ola Qwvn.
colendo: to Y MANBUVTIKO TTPOOTAKTIKAG HEAAOVTA OTNV Ola PwvA
obicere: 10 B' €VIKO TPOCTAKTIKNG EVECTWTA

potui: To B° TANBUVTIKO OPLOTIKNG EVESTWTA

Auon

sunt: futuros esse/fore
iacerent: iaceatis
accederet: accedendi
intuendum: intuemini
reliquerunt: relicturi sint
gerendi: gessisset
proponebam: proposuerimus
colendo: colunto

obicere: obice

potui: potestis



Aoknon Il.

Na ypagouyv ot tumol ou {ntouvtat:
libri: n ovopactiki €vikou
sapientium: n a@alpeTIKA €VIKoU
guae: n YEVIKN €vikou

omnia: n artlatikn evikou

lumen: n attlatikn TANBuUvVTIKOU
multas imagines: n dotiki MAnBuUvVTIKOU
rem publicam: n yevikn gvikou
nobis: n agatpetiki MANBUVTIKOU
mentem: n YEVIKN TANOBUVTIKOU

COrporis: n ovopacTikn MANBUVTIKOU

Auon

libri: liber

sapientium: sapiente (OUCIACTIKOTMOINPEVN PETOXN).
guae: cuius

omnia: omne

lumen: lumina

multas imagines: multis imaginibus

rem publicam: rei publicae

nobis: a nobis

mentem: mentium

corporis: corpora



Aoknon lll.

multas, parvi: va ypa@ouv ta mapabeTika Twv emMBETWY otny dla mtwon, YEvog Kdal
apBpo. Emiong va ypagouyv ta emppRpatd Toug Kal Td mapadeTikd Toug.

Auon

multas:

EmiBeto

plures, plurimas
Emippnua

multum, plus, plurimum

parvi:

EmiBeto
minoris, minimi
Emippnua

non multum/paulum, minus, minime



Aoknon 1V.
Na YiVEL GUVTAKTIKA avayvwplon Twy mapakAtw TUTwY ToU KEIPEVOU:
sapientium
in tenebris
Graeci
Cupidus
Mihi
Excellentes
Cruciatus
mortis

me

obicere.

Auon
sapientium: YEVIKN UTIOKEIUEVIKN GTO voces.

in tenebris: EYMPOOETOG EMPPNUATIKOG TPOGSIOPIOUOG TG KATACTAGNG OTO pHHa
iacerent.

Graeci: mapd®eon oto scriptores.

cupidus: EmMPENMATIKO KATNYOPOUHEVO TOU TPOTIOU 0To proponebam, avagépetal oto
ego.

mihi: éuueco avtikeiyevo oto proponebam.

excellentes: opoOIOTITWTOG, EMOELTIKOG MPOGSI0PIGHOG 6To hominess.
cruciatus: UTTOKEIMEVO TOU AMAPEPPATOU esse (ETEPOTPOCwWTTia).
mortis: YEVIKN eme€nynuatikn oto pericula.

me: avTiKeipevo oto anapépgaro obicere (apeon autonddela).

obicere: avtikeigevo pRpatog, TeEAIKO amapEpgaro.

10



AZKHZEIZ TIA TIPOXQPHMENOYZX
Aoknon |.

intuendum: va ypa@ouv ol ovopatikoi TuTol.

Auon
intuendum:
Amapépgparto Metoxn
Eveotwrtag Intueri intuens
MéAAovtag intuiturum, -am, -um esse intuiturus, -a, -um
intuituros, -as, -a esse
Mapakeipevog intuitum, -am -um esse intuitus, -a, -um
intuitos, -as, -a esse
JuvteAeopEvog MEAAoVTAG intuitum, -am, -um fore -
intuitos, -as, -a fore
Zoutivo Fepouvdlo FepouvOlako
Att.: ntuitum Mev.: intuendi intuendus, -a, -um
Ag.: intuitu Aot.: intuendo
Att.: intuendum
Aw.: intuendo
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Aoknon Il.

[..] ad imitandum (multas imagines): va yivel n yepouvolakn €AEn kat va onAwbei av
€lval UTTOXPEWTIKA N TTPOALPETIKN).

Auon

[...] ad imitandas multas imagines (gival umoxpewTtikni n yepouvaiakn €AEn).
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Aoknon llI.

[...] ad intuendum [multas imagines]: va peta@epOei oTIG AAAEG HOPPEG TOU OKOTIOU.

Auon

TeAkn mpotaon: reliquerunt nobis [...] ut intueremur multas imagines
Avagopikn-teAikiq mpdtaon: reliquerunt nobis [...] qui intueremur multas imagines.
Zoumivo: reliquerunt nobis [...] intuitum multas imagines.

Ad + armiatikn yepouvdiou: reliquerunt nobis [..] ad intuendas multas imagines
(uTToXpewWTIKA YEPOUVAIAKN €AEN).

causa/gratia + yeviki yepouvdiou: multarum imaginum intuendarum causa/gratia
(uTroxpeWTIKN YepouvAlakn €AEN)
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Aoknon V.

nisi ... accederet — quae iacerent ... omnia: va PHETATPATEL O UTTOBETIKOG AOYOG WOTE va
ONAWVEL

a) avolktn utdbeon oto PEAAOV

B) umdBeon duvartn i mbavn.

Auon

a. Avowxt umoBson oto pEAAOV

nisi ... accedet (oplotikn péAAovta) — quae iacebunt (oplotiki péAAovta) ... omnia

B. YmoBeon duvatn R meavn

nisi ... accedat (UTOTAKTIKA €veEOTWTA) — quae iaceant (UTOTAKTIKN EVECTWTA) ...
omnia

14



Aoknon V.
Na petatpamouyv ot mapakdtw mpotdoelg o mAaylo Aoyo pe e€daptnon «Cicero dixit»:
a. Pleni omnes sunt libri, plenae sapientium voces, plena exemplorum vetustas.

b. Colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem meam
conformabam.

Auon

a. Cicero dixit plenos omnes esse libros, plenas sapientium voces, plenam
exemplorum vetustatem.

b. Cicero dixit se colendo et cogitando homines excellentes animum et mentem
suam conformare.
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Aoknon VI.
Na petatpanei n mapakdatw mpotacn o€ eubU Adyo:

[...] omnes cruciatus corporis et omnia pericula mortis parvi esse ducendo [...]

Auon

[...] omnes cruciatus (ovopactikn) corporis et omnia pericula (ovopaotiki) mortis
parvi sunt [...]

Huepounvia tpomomnoinong: 31/10/2011
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